
18172. [Ожидающий студент]:

Frifo!

18173. [Ожидающий студент]:

Уваа! Принцесса здесь!

18174. [Ожидающий студент]:

Хорошо!

18175. [Ожидающий студент]:

Пока.

18176. [Ожидающий студент]:

Подождите, подождите, подождите. Навыки принцессы просто поразительны.

18177. [Ожидающий студент]:

Принцесса действительно была танком.

18178. [Ожидающий студент]:

Принцесса - та, на кого должны напасть, но окружение вырубают.

18179.[Ожидающий студент]:

Принцесса поглощает тьму?

18180. [Ожидающий студент]:

Серьезно?

18181. [Ожидающий студент]:

Разве это не эффект?

18182. [Ожидающий студент]:

Конечно... Не является ли темнота просто отражением?

18183. [Ожидающий студент]:



Она может принимать решения в этой ситуации?

18184. [Ожидающий студент]:

Хотя вы можете отличить их по цвету... серьезно.

18185. [Ожидающий студент]:

Световой меч - это так круто!

18186. [Ожидающий студент]:

Хм? Буга!

18187. [Ожидающий студент]:

Еще один напряженный персонаж!

18188. [Ожидающий студент]:

Он герой, идущий на Сесил-сан?

18189. [Ожидающий студент]:

Если бы вам сказали это, вы бы ушли...

18190. [Ожидающий студент]:

Но он продержался недолго...

18191. [Ожидающий студент]:

А вот и последний выживший!

18192. [Ожидающий студент]:

Не перепутайте их.

18193. [Ожидающий студент]:

Имя игрока было Бенетт...

18194. [Ожидающий студент]:

Серьезно.



19921. [Ожидающий студент]:

Почему ты просто стоишь там!?

19922. [Ожидающий студент]:

У принцессы много соперников.

19923. [Ожидающий студент]:

Как противостоять первой группе...

19924. [Ожидающий студент]:

Принцесса все-таки была танком, да?

19925. [Ожидающий студент]:

Я бы хотел сказать, что танк с парированием довольно стабилен...

19926. [Ожидающий студент]:

Если вы можете сделать это отражение, это имеет смысл.

19927. [Ожидающий студент]:

Недостаток этого типа танка в том, что у него нет танковых умений.

19928. [Ожидающий студент]:

Ах.... слаб ли он против нокбэка?

19929. [Ожидающий студент]:

Большие противники тоже кажутся невозможными? Дело не только в парировании.

19930. [Ожидающий студент]:

Ах... Интересно, что там происходит?

19931. [Ожидающий студент]:

Мне интересно, но я представляю, что мы увидим там больше врагов.

19932.[Ожидающий студент]:



Ах...

19933. [Ожидающий студент]:

Причина поражения: Предательство сестры.

19934. [Ожидающий студент]:

Младшая сестра была неумолима.

19935. [Ожидающий студент]:

Она - геймер. Никакой пощады.

[Личная нить принцессы 57 [Принцесса]

1. [Наблюдающий за принцессой]:

Это личная тема игрока, Анастасии-сан.

Сама Принцесса также может видеть ее, поэтому не пишите ничего странного.

Администрация очистит ее, как только вы это сделаете.

О Принцессе.

Настоящая сестра Акирины, пользователя алебарды. Прекрасные сестры.

Ее нынешняя раса - дополнительная раса зомби, Бессмертная Принцесса.

Отличительное платье является дополнительным снаряжением и не выпадает, если вы ее
убили.

У нее много поклонников, поэтому вам нужно будет подготовиться во многих отношениях, если
вы захотите ее победить.

Однако, честно говоря, она также очень сильна.

У нее так много поклонников, потому что она сильная, красивая и приятный человек.

Она - тот, кто размещает важную информацию на досках объявлений.

Открывательница дополнительных рас, дополнительного снаряжения, [Магических
способнойстей высшего класса] и [Магии некроманта].

Ее основное оружие - атаман и книга. Если вы попытаетесь подражать ей, вы сломаете свое
оружие.



[Кулинария] и [Алхимия] - ее производственные навыки. Ее слуги - [Магия некроманта].

Ее основная огневая мощь исходит от [Темной магии], что соответствует ее расе.

Следующие официальные видеоролики показывают Принцессу в действии:

Первый телевизионный ролик, фрагмент защитной битвы. Второй официальный трейлер,
длинная версия защитной битвы.

Страница ее видеосайта находится здесь:

http: //******/ Анастасия

На этом пока все!

>>940 Следующая тема, пожалуйста.

671. [Наблюдающий за принцессой]:

Ну, Принцесса... была сильна.

672. Принцесса Наблюдатель

Как и ожидалось от принцессы!

-673. [Наблюдающий за принцессой]:

Я заметила, что в последнее время ее глаза закрыты.

674. [Наблюдающий за принцессой]:

Я думаю, она чувствует Силу...

675. [Наблюдающий за принцессой]:

Не удивлюсь.

676. [Наблюдающий за принцессой]:

Я хотела ее фигурку...

677. [Наблюдающий за принцессой]:

У меня она есть! Плюшевая идеально подходит для обнимашек!



678. [Наблюдающий за принцессой]:

Стыдно...

679. [Наблюдающий за принцессой]:

Стыдно...

680. [Наблюдающий за принцессой]:

Я получила ее благодаря младшей сестре...

681. [Наблюдающий за принцессой]:

Была ли команда ее сестер единственной, кто поймал принцессу в конце?

682. [Наблюдающий за принцессой]:

Да.

683. [Наблюдающий за принцессой]:

Мини-Сесил тоже поймала только одна команда.

684. [Наблюдающий за принцессой]:

Она резала и била людей вокруг...Так что да.

685. [Наблюдающий за принцессой]:

Точно.

686. [Наблюдающий за принцессой]:

Еще один месяц без событий?

687. [Наблюдающий за принцессой]:

Хм... Интересно, что сделала Файреллен...

688. [Наблюдающий за принцессой]:

Не знаю, но попробую [Идентификацию].

689. [Наблюдающий за принцессой]:



Ух ты, еще больше деталей! Господин Сирабесуки будет в восторге.

690. [Наблюдающий за принцессой]:

Если это тот парень, то да.

691. [Наблюдающий за принцессой]:

Кстати, куда делась Принцесса?

742. [Наблюдающий за принцессой]:

Хм? Эх... Принцесса... эх...

743. [Наблюдающий за принцессой]:

А что насчет принцессы?

744. [Наблюдающий за принцессой]:

Эхххххххх!

745. [Наблюдающий за принцессой]:

Я хочу сохранить это.

746. [Наблюдающий за принцессой]:

Ооо...

747. [Наблюдающий за принцессой]:

Ува, принцесса эволюционировала!?

748. [Наблюдающий за принцессой]:

Серьезно!?

749. [Наблюдающий за принцессой]:

Я вижу! Уровень 40!

750. [Наблюдающий за принцессой]:



Я вижу, это здорово!

751. [Наблюдающий за принцессой]:

Оххх! Серьезно! Эхххх!

752. [Наблюдающий за принцессой]:

Подробности! Поторопитесь!

753. [Наблюдающий за принцессой]:

Уменьшилась ли экспозиция?

754. [Наблюдающий за принцессой]:

Определенно уменьшилась.

755. [Наблюдающий за принцессой]:

Уменьшилась, но я не знала, что религиозные привычки настолько эротичны.....

756. [Наблюдающий за принцессой]:

Да, это.

757. [Наблюдающий за принцессой]:

Тайна религиозных привычек.

758. [Наблюдающий за принцессой]:

Эх, неужели принцесса надела наряд священника?

759. [Наблюдающий за принцессой]:

Они переоделись. Полная смена одежды.

760. [Наблюдающий за принцессой]:

И повязку на глаза тоже! Эхх...

761. [Наблюдающий за принцессой]:

Монашеская привычка с завязанными глазами!?



762. [Наблюдающий за принцессой]:

Также появились некоторые опасные на вид вещи.

763. [Наблюдающий за принцессой]:

Что? Подробности.

764. [Наблюдающий за принцессой]:

Нет, я тоже не знаю. Я не знаю, но это плохо.

765. [Наблюдающий за принцессой]:

Да, я не знаю, но это плохо.

766. [Наблюдающий за принцессой]:

Это слишком разрушительно во многих отношениях.

767. [Наблюдающий за принцессой]:

Это сексуально. И опасно. Это все, что я могу сказать.

768. [Наблюдающий за принцессой]:

Тело принцессы довольно завидное...

769. [Наблюдающий за принцессой]:

Поделись немного этой грудью со мной...

770. [Наблюдающий за принцессой]:

Она несовершеннолетняя!

771. [Наблюдающий за принцессой]:

Ах...

772. [Наблюдающий за принцессой]:

Ах...

773. [Наблюдающий за принцессой]:



Это ужасно...

774. [Наблюдающий за принцессой]:

С такой грудью невозможно быть священником.

775. [Наблюдающий за принцессой]:

Прыг-скок...

776. [Наблюдающий за принцессой]:

Это в природе человека, что его глаза не могут не пойти туда.

777. [Наблюдающий за принцессой]:

В этом нет ничего нового для Принцессы, так что оставим все как есть. Интересно, кем она
стала?

778. [Наблюдающий за принцессой]:

Уже неплохо, нет? Разве она не сменила оборудование?

779. [Наблюдающий за принцессой]:

Вы можете сказать, просто взглянув, что это не просто смена оборудования...

780. [Наблюдающий за принцессой]:

Серьезно? Я еще не видела ее...

781. [Наблюдающий за принцессой]:

Она явно перестала быть человеком...

782. [Наблюдающий за принцессой]:

Трудно назвать ее человеком, когда она была зомби с самого начала...

783. [Наблюдающий за принцессой]:

О, точно....

784. [Наблюдающий за принцессой]:



Теперь я вижу. Определенно опасно!

785. [Наблюдающий за принцессой]:

Она просто исчезла без каких-либо признаков?

786. [Наблюдающий за принцессой]:

Я чувствую таинственную одержимость руководства этой одеждой, или это только мое
воображение?

787. [Наблюдающий за принцессой]:

Нет, это точно не просто твое воображение.

788. [Наблюдающий за принцессой]:

Здесь не так много экспозиции, но грудь, бока, бедра.... это потрясающе!

789. [Наблюдающий за принцессой]:

Это еще более безумно, потому что на ней принцесса.

790. [Анастасия]:

Привет, привет. Я эволюционировала во Внешнего.

Раса - Дрейфующие и Расширяющиеся. Гуманоидная фигура в одежде жреца - воплощение,
называемое Монахом Бездны.

791. [Наблюдающий за принцессой]:

Кья! Это Принцесса! Принцесса?

792. [Наблюдающий за принцессой]:

Я должна начать следующую тему.

793. [Наблюдающий за принцессой]:

Делает ли наличие воплощения вас богом Внешнего?

794. [Наблюдающий за принцессой]:

Так вот почему парящие сферы.... понял.



795. [Наблюдающий за принцессой]:

Сестра Анастасия..... звучит не очень. Какое прозвище у Анастасии?

796. [Наблюдающий за принцессой]:

Я помню, что группа использовала такое прозвище.

797. [Анастасия]:

Сташа или Таша.

798. [Наблюдающий за принцессой]:

Ха! Систаша!

799. [Наблюдающий за принцессой]:

Ммм.. Хмм..?

800. [Наблюдающий за принцессой]:

Хммм...Обезглавливание.

801. [Наблюдающий за принцессой]:

Похоже, это не сработало.

802. [Наблюдающий за принцессой]:

Серьезно.

803. [Наблюдающий за принцессой]:

Кстати, я никогда не слышала о таком в Ктулху. Было ли там что-то подобное?

804. [Анастасия]:

Это должно быть оригинально. В Ктулху нет понятия эволюции.

805. [Наблюдающий за принцессой]:

А, понятно. Это правда, что эволюции нет.

806. [Анастасия]:



Кажется, можно стать существующим видом, но для меня это было недоступно.

807. [Наблюдающий за принцессой]:

Это все равно будет что-то вроде того, что было в мифе Ктулху.

808. [Наблюдающий за принцессой]:

Поделитесь основным статусом?

809. [Анастасия]:

HP:S MP:S

Сила: B Ловкость: D Жизнеспособность: A Ловкость: D/E (A) Интеллект: C Дух: A

Сопротивление: SSS Специальное: SSS

Основное тело изолировано и в основном является лишь украшением, так что это и есть
воплощение.

810. [Наблюдающий за принцессой]:

Две пятерки! Это полностью танк..

811. [Наблюдающий за принцессой]:

Жизнеспособность и HP для физической защиты, манна и дух для магической защиты.
Серьезный танк.

812. [Наблюдающий за принцессой]:

Что происходит с сопротивлением и особым.

813. [Наблюдающий за принцессой]:

Ну, это само по себе довольно особенное существование, да?

814. [Наблюдающий за принцессой]:

Полагаю, да.... Есть ограничения по статистике?

815. [Анастасия]:

Конечно, есть.



816. [Наблюдающий за принцессой]:

Точно.

817. [Наблюдающий за принцессой]:

Кстати, а какой уровень ловкости?

818. [Наблюдающий за принцессой]:

Что именно? Наземная ловкость на уровне человека. Но если воздушная не на уровне F,
сможешь ли ты летать?

819. [Анастасия]:

Пока неизвестно. Думаю, есть какое-то ограничивающее условие, поэтому не буду торопиться с
тестированием, когда проснусь.

820. [Наблюдающий за принцессой]:

Мю, уже 10 часов!

821. [Наблюдающий за принцессой]:

Время сегодня пролетело быстро из-за события!

822. [Анастасия]:

Действительно. Так что спокойной ночи.

823. [Наблюдающий за принцессой]:

Спокойной ночи!

824. [Наблюдающий за принцессой]:

Спокойной ночи.

825. [Наблюдающий за принцессой]:

Увидимся позже.



http://tl.rulate.ru/book/40339/2140103


